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ATTENTION:

When screwing the pre-drilled
holes in part Tmake sure
they point downwards.

UWAGA:

Podczas wkrecania wstepnie
nawiercone otwory w czesci 1
muszg by¢ skierowane w dot.
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Attention:

Pay attention to double holes
were targeting the same
direction.

Uwaga:

Zwrdo¢ uwage, aby podwojne otwory
byly skierowane w tym samym
kierunku.
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Internal view Strona wewnetrzna

The right side of the bed - inside The left side of the bed - inside
Prawa strona t6zka - wewnetrzna Lewa strona tozka - wewnetrzna
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The guard-rail is mounted on the left side.
\\ Barierka montowana z lewej strony.

The guard-rail is mounted on the right si
Barierka montowana z prawej strony.

"

Note:

At your discretion, you can also skip the installation of a guard rail.

This does not affect the overall stability of the bed.

Uwaga:

Wedtug wtasnego uznania mozesz rowniez poming¢ montaz barierki ochrone;.

Nie ma to wptywu na ogdlng stabilnos¢ tozka.




Note:

Do not fully tighten the screws
on one side to facilitate

the assembly of components
in step 13.

Wskazowka:

Nie dokrecaj catkowicie $rub z jednej
strony, aby utatwi¢ montaz elementéw
w kroku 13.
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WARNING:

Failure to follow these warnings and assembly instructions could result in serious injury or death.
READ ALL INSTRUCTIONS BEFORE ASSEMBLING BED.

KEEP THE MANUAL FOR FUTURE USE.

WARNING:

@ Do not place items with a string around a child’s neck, such as hood

strings or pacifier cords. Do not suspend strings over a bed or attach strings to toys.

®DO NOT place a bed near a window where cords from blinds or drapes may strangle a child.
® Keep wall decoration, especially those with strings, completely out of a child’s reach.

@ Always use recommended size mattress to help prevent the likelihood of entrapment or falls.
@ Before each usage or assembly, inspect bed for damagedhardware, loose joints, missing parts
or sharp edges. DO NOT use the bed if any parts are missing or broken.

Ask your dealer for replacement parts and instructional literature if needed.

@ DO NOT substitute parts.

® Check fasteners periodically for tightness. Do not overtighten.

This may cause distortion or breakage.

® Do not allow horseplay on or under the bed and prohibit jumping on the bed.

®DO NOT use a water mattress with this bed.

@ Use a bed as a bed, not as a play pen.

Remember that a bed is not a substitute for a parent’s supervision.

® Parents should ensure a safe environment for their child by checking the crib regularly before
placing the child in the product. Please make sure that every component is properly and
securely in place.

@ Do not place bed close to heaters.

Care and Cleaning:

Do not scratch or chip the finish. Do not use abrasive chemicals for cleaning.

Clean with mild soap on a soft rag. Rinse and dry thoroughly.

OSTRZEZENIE:

Nieprzestrzeganie tych ostrzezen i instrukcji montazu moze spowodowa¢ powazne obrazenia lub $mier¢.
PRZECZYTAJ WSZYSTKIE INSTRUKCIE PRZED MONTAZEM tOZKA. ZACHOWAJ INSTRUKCIE DO UZYCIA W PRZYSZtOSCI.
OSTRZEZENIE:

® Nie umieszczaj przedmiotéw ze sznurkiem na szyi dziecka, takich jak kaptur sznurki lub sznurki do smoczkéw.
® Nie wieszaj sznurkow nad tézkiem ani nie przyczepiaj sznurkéw do zabawek.

® Nie umieszczaj tozka w poblizu okna, w ktérym sznury od rolet lub zaston moga udusié¢ dziecko.

® Trzymaj dekoracje scienne, zwtaszcza te ze sznurkami, catkowicie poza zasiegiem dziecka.

@ Zawsze uzywaj materaca o zalecanym rozmiarze, aby zapobiec prawdopodobienstwu uwiezienia lub upadku.
® Przed kazdym uzyciem lub montazem sprawdz t6zko pod katem uszkodzonego sprzetu, luznych potaczen,
brakujgcych czesci lub ostrych krawedzi.

® Nie uzywaj t6zka, jesli brakuje jakichkolwiek czesci lub sg one uszkodzone. W razie potrzeby popros sprzedawce o
czesci zamienne i literature instruktazowa.

® Nie zastepuj czesci.

® Okresowo sprawdzaj, czy mocowania sg dobrze dokrecone. Nie przekrecaj.

Moze to spowodowaé znieksztatcenie lub pekniecie.

® Nie pozwalaj na zartobliwg zabawe na t6zku lub pod tézkiem i zakazuj skakania na t6zku.

® Nie uzywaj materaca wodnego z tym tézkiem.

® Uzywaj tézka jako tozka, a nie kojca do zabawy.

® Pamietaj, ze t6zko nie zastgpi nadzoru rodzica. Rodzice powinni zapewni¢ swojemu dziecku bezpieczne srodowisko
poprzez regularne sprawdzanie tézeczka przed umieszczeniem dziecka w produkcie.

Upewnij sie, ze kazdy element jest prawidtowo i bezpiecznie na swoim miejscu.

® Nie umieszczaj tézka w poblizu grzejnikéw.

Pielegnacja i czyszczenie:

Nie rysowaé ani nie odpryskiwa¢ wykonczenia. Do czyszczenia nie uzywaj sciernych srodkéw chemicznych.
Czys¢ tagodnym mydiem na miekkiej szmatce. Dokladnie wyptucz i wysusz.
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ATTENTION:

When screwing the pre-drilled
holes in part Tmake sure
they point downwards.

UWAGA:

Podczas wkrecania wstepnie
nawiercone otwory w czesci 1
muszg by¢ skierowane w dot.
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Attention:

Pay attention to double holes
were targeting the same
direction.

Uwaga:

Zwrdo¢ uwage, aby podwojne otwory
byly skierowane w tym samym
kierunku.
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Internal view Strona wewnetrzna

The right side of the bed - inside The left side of the bed - inside
Prawa strona t6zka - wewnetrzna Lewa strona tozka - wewnetrzna
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The guard-rail is mounted on the left side.
K Barierka montowana z lewej strony.

The guard-rail is mounted on the right si
Barierka montowana z prawej strony.

"/

Note:

At your discretion, you can also skip the installation of a guard rail.

This does not affect the overall stability of the bed.

Uwaga:

Wedtug wtasnego uznania mozesz rowniez poming¢ montaz barierki ochrone;.

Nie ma to wptywu na ogdlng stabilnos¢ tozka.
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Note:

Do not fully tighten the screws
on one side to facilitate

the assembly of components
in step 13.

Wskazowka:
Nie dokrecaj catkowicie $rub z jednej
strony, aby utatwi¢ montaz elementéw

w kroku 13.
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WARNING:

Failure to follow these warnings and assembly instructions could result in serious injury or death.
READ ALL INSTRUCTIONS BEFORE ASSEMBLING BED.

KEEP THE MANUAL FOR FUTURE USE.

WARNING:

@ Do not place items with a string around a child’s neck, such as hood

strings or pacifier cords. Do not suspend strings over a bed or attach strings to toys.

®DO NOT place a bed near a window where cords from blinds or drapes may strangle a child.
® Keep wall decoration, especially those with strings, completely out of a child’s reach.

@ Always use recommended size mattress to help prevent the likelihood of entrapment or falls.
@ Before each usage or assembly, inspect bed for damagedhardware, loose joints, missing parts
or sharp edges. DO NOT use the bed if any parts are missing or broken.

Ask your dealer for replacement parts and instructional literature if needed.

@ DO NOT substitute parts.

® Check fasteners periodically for tightness. Do not overtighten.

This may cause distortion or breakage.

® Do not allow horseplay on or under the bed and prohibit jumping on the bed.

®DO NOT use a water mattress with this bed.

@ Use a bed as a bed, not as a play pen.

Remember that a bed is not a substitute for a parent’s supervision.

® Parents should ensure a safe environment for their child by checking the crib regularly before
placing the child in the product. Please make sure that every component is properly and
securely in place.

@ Do not place bed close to heaters.

Care and Cleaning:

Do not scratch or chip the finish. Do not use abrasive chemicals for cleaning.

Clean with mild soap on a soft rag. Rinse and dry thoroughly.

OSTRZEZENIE:

Nieprzestrzeganie tych ostrzezen i instrukcji montazu moze spowodowa¢ powazne obrazenia lub $mier¢.
PRZECZYTAJ WSZYSTKIE INSTRUKCIE PRZED MONTAZEM tOZKA. ZACHOWAJ INSTRUKCIE DO UZYCIA W PRZYSZtOSCI.
OSTRZEZENIE:

® Nie umieszczaj przedmiotéw ze sznurkiem na szyi dziecka, takich jak kaptur sznurki lub sznurki do smoczkéw.
® Nie wieszaj sznurkow nad tézkiem ani nie przyczepiaj sznurkéw do zabawek.

® Nie umieszczaj tozka w poblizu okna, w ktérym sznury od rolet lub zaston moga udusié¢ dziecko.

® Trzymaj dekoracje scienne, zwtaszcza te ze sznurkami, catkowicie poza zasiegiem dziecka.

@ Zawsze uzywaj materaca o zalecanym rozmiarze, aby zapobiec prawdopodobienstwu uwiezienia lub upadku.
® Przed kazdym uzyciem lub montazem sprawdz t6zko pod katem uszkodzonego sprzetu, luznych potaczen,
brakujgcych czesci lub ostrych krawedzi.

® Nie uzywaj t6zka, jesli brakuje jakichkolwiek czesci lub sg one uszkodzone. W razie potrzeby popros sprzedawce o
czesci zamienne i literature instruktazowa.

® Nie zastepuj czesci.

® Okresowo sprawdzaj, czy mocowania sg dobrze dokrecone. Nie przekrecaj.

Moze to spowodowaé znieksztatcenie lub pekniecie.

® Nie pozwalaj na zartobliwg zabawe na t6zku lub pod tézkiem i zakazuj skakania na t6zku.

® Nie uzywaj materaca wodnego z tym tézkiem.

® Uzywaj tézka jako tozka, a nie kojca do zabawy.

® Pamietaj, ze t6zko nie zastgpi nadzoru rodzica. Rodzice powinni zapewni¢ swojemu dziecku bezpieczne srodowisko
poprzez regularne sprawdzanie tézeczka przed umieszczeniem dziecka w produkcie.

Upewnij sie, ze kazdy element jest prawidtowo i bezpiecznie na swoim miejscu.

® Nie umieszczaj tézka w poblizu grzejnikéw.

Pielegnacja i czyszczenie:

Nie rysowaé ani nie odpryskiwa¢ wykonczenia. Do czyszczenia nie uzywaj sciernych srodkéw chemicznych.
Czys¢ tagodnym mydiem na miekkiej szmatce. Dokladnie wyptucz i wysusz.
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